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Sauber Wasser —
sauber Wort

Farbenes verbeten auf der
Messerscheide. Weibliche
Mitglieder. Mehr als tot,
zwetschgig und «bereits schon»
sonnig

Wenn Sie farbige Bilder an
den Winden hdangen haben, wenn
Sie farbige Tapeten oder gar
farbige Teppiche, farbige Bett-
wische und Badezimmer-Hand-
tiicher haben — werfen Sie sie
weg! Nach neuestem Sprachge-
brauch sind diese Dinge alle nicht
mehr «in». Ein Wort hat das
Licht (?) der Welt erblickt, das
es so nackt und bloss bisher gar
nicht gab. Und dieses Wort liber-
rennt alles und stosst alles Far-
bige in den Abgrund. Heute hat
man offenbar nur noch... farbene
Teppiche. Oh, nein, nicht etwa
rosafarbene! Nein, nein — bloss
«farbene». Bisher hiess das zwar
farbige. Aber wie gesagt: siehe
oben! Selbst habe ich das mit
grossem Erstaunen in einer ganz
besonders weitverbreiteten Gratis-
Zeitung gefunden.

*

Nun, und wie gefallt Thnen das
folgende Satzteilchen aus einer
Tageszeitung, die unfern des
Klausenpasses gedruckt zu wer-
den pflegt? «Wir wiirden es uns
verbeten, dass andere Kantone
sich in unsere Strassenbaufragen
einmischen.» Verbeten? Ja, ge-
wiss — «ich habe es mir strikte
verbeten, dass man sich in mei-
ne Angelegenheiten einmischt».

Aber: «Ich wiirde es mir strikte
verbitten, wenn man sich in
meine Angelegenheit einmischte.»
Schulmissig richtig ausgedriickt:
Hier hat einer wieder einmal das
Partizip des Perfekts an die Stelle
des Infinitivs gesetzt. Wenn Ihnen
dieser Satz befremdend vor-
kommt, wenn Sie sich solche
Satze in dieser Spalte verbitten,
dann haben Sie dennoch ganz
gewiss gemerkt, wo der Wurm
im zitierten Satz aus jener Zei-
tung drinsteckt.

*

«Und da war einer, der sich
auf der Messerscheide zwischen
Auf und Ab bewegte.» Fir
Schwerter, Degen, Sabel, Dolche
und Pfadfindermesser gibt es
Scheiden, in welche man diese
schneidenden, gefahrlichen Waf-
fen, solches Werkzeug schiitzend,
einstecken kann. Was aber hat
es wohl fiir einen Sinn, wenn
sich einer auf der «Messer-
scheide» bewegt? Und solche
Dinge schreibt gar ein Chef-
redaktor einer gar nicht kleinen,
angesehenen Schweizer Zeitung!
Gedacht hat er wohl — viel-
leicht? — in seinem Innersten
«der bewegt sich auf des (des!)
Messers SchNeide». Geschrieben

hat er es allerdings nicht. Und
so blieb diese verungliickte
«Messerscheide» eben stehen ...

*

«Kluge Kopfinnen» diirften
Sie wohl recht bald einmal in
Ihrer Zeitung lesen. Denn eine
richtige Zeitung berichtete be-
reits von «Mitgliederinnen».
Lieber nicht, noch nicht! Auch
Frauen konnen Parteimitglieder
sein oder werden. Bleibe es so!

*

Ja und die apfelige Aepfel-
wahe? Das zwetschgige Zwetsch-
genmus? Das zwiebelige Zwiebel-
gemiise? Ja, bitte, warum nicht?
Eine Konservenfabrik bietet schon
heute eine Tomatensauce an, die
so richtig «tomatig» ist. Legt’s
zu dem {ibrigen!

*

Auch wenn es in einem Radio-

statt Autorost ...
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und TV-Programm heisst «Je
toter die Leiche, desto besser»,
so kann einen so geschmackloser
Stil doch todungliicklich machen.
Oder kann sie einen toderun-
gliicklich, ja vielleicht am tode-
sten-ungliicklich machen? Was ist
wohl toter als tot? Und welche
Leiche ist dann am totesten?

*

Bemerkenswert ist es schon,
wie iliberaus oft man diese nicht
nur unschonen, vollig iiberfliissi-
gen, sondern auch leicht blod-
sinnigen Verdoppelungen lesen
muss: «erneut wieder»!, «bereits
schon»! Gegen alle vier Worter
habe ich nichts, gar nichts. Nur
wenn zwei gleichbedeutende ne-
beneinandergestellt werden, fangt
es an, dumm auszusehen. Wie
ware es mit «standig fortwahrend»
oder mit «letzthin kiirzlich»? Nur
keine Angst! Das bringen die
Schreiber von «bereits schon»
und «erneut wieder» gewiss bald
auch noch fertig!

*

Fiir Ferien werden ja auch
schon «sonnige Preise» angebo-
ten. Fiir Kloten soll es ja sogar
schon neblige Flugpreise geben,
hustet man in Basel!

Fridolin
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